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| \:/UM SALZ ZUMMER Guérande / La Baule

-

Qj Start: Place du Marché au Bois - Guérande

‘17 Ankunft: Boulevard de I'Océan - La Baule-Escoublac

Eigenschaften:

- Strecke tiber verkehrsarme Strafien und einen
Fahrradweg

- Strecke des Radwegenetzes Velocéan

(}'} Fremdenverkehrsamt Guérande (44350)
1 place du Marché au Bois - BP 45304
Tel. +33 (0)2 40 24 34 44- contact@labaule-guerande.
com
www.labaule-guerande.com/guerande.html

4} Fremdenverkehrsamt La Baule (44500)
8 place de la Victoire

Tel. +33 (0)2 40 24 34 44 - contact@Ilabaule-guerande.com
www.labaule-guerande.com/la-baule.html

. i (W

)
([

O)
Kerhinet

\
.) Guérande
)
Na [ e
™ \327 3

La Baule

< ',"‘. ‘)‘ Porlii]
\

Pointe
de Penchateau

FAHRRAD

M. Chaillou - 213 Avenue de Lattre de Tassigny - La Baule

Tel. +33 (0)2 40 60 07 06

La Baule Vermietungen - 11 Avenue Georges Clémenceau
- La Baule

Tel. +33 (0)6 14 64 02 27
ADA - Rent La Baule - 23 Avenue Georges Clémenceau
La Baule - Tel. +33 (0)2 40 11 17 00
Fremdenverkehrsamt - 1 place du Marché au Bois -

Guérande

Tel. +33 (0)2 40 24 34 44

Eine Frage, bevor Sie Guérande verlassen: Sind Sie sich sicher, dass Sie alle Facetten
der Stadt kennengelernt haben? Seine kleinen mittelalterlichen StraBen laden zu einem
Spaziergang ein — genieBen Sie ihn! Vom Stadtzentrum aus schlagen wir lhnen vor, der
Vélocéan-Markierung zu folgen: Sie fiihrt Sie auf die alte Eisenbahnstrecke, die La Baule mit
Guérande verband. Sie wurde zu einem Fahrradweg umgestaltet und ist ideal, um gemiitlich
nach La Baule hinunterzufahren. Uber die FuBgangerbriicke von Beslon gelangen Sie zur
Strandpromenade, wo Sie eine wohlverdiente Verschnaufpause einlegen kénnen.

¢ SEHENSWERTES UNTERWEGS .

¢ Das Chateau de Careil

33 rue du Chateau de Careil - Guérande - Tel. +33 (0)2 40 60 22 99

www.careil.com - chateau@careil.com

Das 1 km von La Baule entfernte, unter Denkmalschutz stehende Chateau de Careil, ein ehemaliges
protestantisches Lehnsgut, das noch immer mabliert und bewohnt ist, zeigt die Entwicklung der bretonischen
Architektur vom 14. bis zum 16.2Jahrhundert. Fiir die Dauer des Besuchs knnen Kinder von 6 bis 12 Jahren
Korsaren oder Schlossherren werden.

Organisation von Fiihrungen.

Offnungszeiten: von Juni bis August, erkundigen Sie sich nach den Offnungszeiten und Preisen.

¢ Die Villen von La Baule

Das eklektische und fantasievolle architektonische Erbe von La Baule ist ein (iberraschendes Spiegelbild der
Geschichte des Ortes. Wandern Sie im Schatten der Pinien durch die Gassen und StraBen: Die zahlreichen
Villen bilden ein fantastisches Mosaik aus verschiedenen Epochen, Stilen und Materialien, das den Geschmack
und die regionale Herkunft ihrer Besitzer widerspiegelt. Provenzalische Mas, savoyische Chalets, bretonische,
normannische oder baskische Einfliisse bilden das lebendige Geddchtnis des Ortes, und auch ihre Namen
erzéhlen Geschichten. An der Strandpromenade ergénzt die "amerikanische" Asthetik der modernen Gebaude
dieses einzigartige Nebeneinander.

¢ Die Vegetation von La Baule

Vor dem 19. Jahrhundert war La Baule eine groBe Sandfldche, die "Bole" genannt wurde (was so viel wie
sandiges und schlammiges Geldnde bedeutet). Die 9 km lange Bucht wird im Westen von Le Pouliguen und
im Osten von Pornichet eingerahmt. Die Gemeinde wurde damals durch zwei Meerwasserkanéle (Meeresarme,
die die Salzgérten mit Wasser versorgen) getrennt. Im 19. Jahrhundert wurde die Befestigung der Diinen per
kaiserlichem Dekret angeordnet. Daraufhin wurde die Anpflanzung von Kiefern beschlossen, um die Diine
zu festigen und eine Riickkehr der Bevolkerung zu ermdglichen. Die Diinen wurden erst 1884 anerkannt und
durch die Anpflanzung von Kiefern, Steineichen, Pappeln, Erlen, Stechpalmen und Birken befestigt. Diese
Vlegetation bildet auch heute noch den GroBteil der Vegetationsdecke des Ortes.

p WEITERE INFORMATIONEN ..

¢ Die Stadtmauern von Guérande

Nach der Plinderung von Guérande durch die Truppen von Karl von Blois im Jahr 1343 forderte Johann
von Montfort den Bau massiver Befestigungsanlagen fiir die Stadt. Die heutige Stadtmauer ist 1.333 Meter
lang. Sie verfiigt iber vier Tore: Porte Saint-Michel im Osten, Porte Vannetaise im Norden, Porte Bizienne im
Westen und Porte de Saillé im Siiden. Im Jahr 1848 wurde eine zusétzliche Offnung im Siidwesten der Kurtinen
geschaffen: die Poterne du Tricot. Die Stadtmauern wurden bereits 1877 unter Denkmalschutz gestellt.

@ WEITERE STRECKEN FUR SIE ..

® Strecke Nr. 9 "Von der mittelalterlichen Stadt zu den Stimpfen”

® Route Nr. 11 "Belebende Cote Sauvage"

® Strecke Nr. 12 "Von der Bucht zur Briére"

® Strecke Nr. 14 "Vom Fischerei- und Jachthafen zu den Schiffswerften”
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Vom Fischerei- und Jachthafen

zu den Schiffswerften
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